1) EmplangenConsignesiDestnatae F=7 Emprangs- und Bearbeilungsvermerkel Lieferschein
Remarks/Observations
{3} Nr,
. M'agn? PT S.P.A. 00124925
Via dei Geram: 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
|- 70026 Modugno Petedelivelson  44.09.2023
5) Lieferant/Vendor/Foumisseur IZEi Tracht (7] Anlleterung ISty Rechnung

Lifarantennr. 91000189 Jrei l |""""'Ei | |;f599°“ Spediteur

EUR rachig fremd.Fahrzoug

finova Feinschneidtechnik GmbH T

Am Weidenbroich 24 —

42897 Remscheid Pos!
(10} Ihre Zeichen) (11} Bestellung NrJyour order/ (15) Zusalzdalen des Bestellers  [(12) Unsere Abtelungfour ref.s (+3) Hausn {14} Unsera Autragsnr.four No./notre No,
your ref.ivolre ref. |volre ordre notre réf.
411 550003794701 0 AB8652

19.06.2017 _
18) Versandart/Shipment/Expédition]frel {20) unfreil (21} Verpackungsart/ {22) Versendzeichen/Marks/Marquage {23} Gesemtgewitht kg (24)
Packing/Emballage

per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bruita 637,00 520,00 Netio
Schwaitzer
25) Versandanschnit/Shipping address/Deslinataire 6} Abladestella
Svevalrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 [-70026 Modugno |100 14248
i34 (mmw {28) Bezeichnung der Lieferung/LelstungiDescriplion  |(a0} Menge! 5] {40) Emplangervermerke
Pos.,) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Embailage Quantity/Quantité Einheit Menge {i51) - Vermerke

1 (0558726300 Kupplungskorper 5.160 Stk
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Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230911-006
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230908-020
Artikel: FS2174.01
_ |Fertigungscharge: 20230205-012
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1298tk
1 x TBA-520892
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI ""/} &Q
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{42) Eingangsvermerke 143} Mengenprafung T43) GllepralungiPrioencht (@5) Empfanger 46} Rechnungsprifung
Datum
Name/
Nr




seit Ober

57

Jahren
Ludwigsburg, 14.09.2023

CMR-Frachtbrief Eeito 3 uon 1

Sendung-Nr.: 23-008635 vom 14.09.2023 23.008635
4 Absender | Expeditsur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
FINOV,
FEINSQHNEIDTECHNIK GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Diese Befdrderung unlerliegt frotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonabstanttauteclause
AM WEIDENBROICH 24 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 ta Convention relative au contrat de
42897 REMSCHEID ObereinkommensiiberdenBefbrderungsvertragim transport Intemational des marchandises par
intem. SiraRengtiiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Eﬁnxfcain Xig_?sgn;talir\e 6 Frachtfithrer ! Transporeur Benutzie Gen.-Nr.c

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa Evraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs

Ont/Liey MODUGNO
Land/Pays [talien Zeil { Temps
Dalum/Date  19.09.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme { Lisu el dale de Ia prise en charge de la marchandise

onfLiey REMSCHEID Vorbehalte und Bemerk des Frachtfiihrer /
. orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zait I Temps 8 Réserves e abservations des transporteurs

Datum/ Date  £4.09.2023

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. q4p Zsichen/Nr. 1" Anzahl der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des celis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 124922-23-25 3 COLLI Getriebeteile 1.920 73,58
Summe;
Semy 300 COLLI 1.920,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzfibergangen
van bis km

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 21 Besendere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrej - Rechnung an Empfénger

- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
liches K ch Nutz!

19 Amliches ennzeichen vizastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Kiz
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung jet geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrererfolgt.
29 Benulxier Grenziibergang Gut 23-008635empfahgen am Datum / Date
KU ERNE A
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via tiei CRASHA,R1S Fob26 Moliugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigshurg 170026 MODUGNO ‘
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift wnd Stempel des Frachlfiihrers Unterschrift und Stempel des Enlipf; rs
Signature et timbre l'expediteur Signalure et limbre du transporteur o Ri CE\ILItOSEFJ ri%?\?edﬂe atai
verifica su qualita e quantits”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfithrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (07141} 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (071 41) 24 51-22



